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BCTYII
AHoTanis

[HIITOMOBHA TTIITOTOBKA € HEB1JI'EMHUM CKJIATHUKOM (hopMyBaHHS MPodeciiHOT KOMITIETEHTHOCTI
i BaXJIMBOI MEPEIyMOBOI akaaeMmiyHoi Ta mpodeciiiHoi MoOUIbHOCTI cTyAeHTiB. IIporpama
«IHo3emHa moBa» (piBeHb B2) po3paxoBaHa Ha CTY/AEHTIB, sIKi paHillle BUBYAIX MOBY Ta JOCSTIH PiBHS
B1 BignmoBigHO 10 AECKPUNTOPIB, BU3HAYCHUX y 3arajibHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHIAIISX 3 MOBHOI
ocsitu. [Iporpama nepenbadae KOMIUICKCHE HAaBYaHHsSI iHO3€MHOT MOBHU B YyCiX 1 acliekTrax B pamMKax
KOMITETEHTHICHOTO TiAXOY.

Kypc iHO3eMHOI MOBM HOCHTb MUKIUCHMIUTIHADHUNA XapakTep, BHUKOPHCTOBYE METOIHU
npeaMeTHO-MOBHOTO iHTerpoBanoro HapuaHHs (CLIL), cyuacHi TexHONOTIT HaBYaHHS MDKKYJIbTYPHOT
KOMYHIKAIlii Ta € OJHHMM 13 CIOCOOIB MOEIHAHHS KYypCiB T'YMaHITAPHOTO HHKIY 13 JUCHUIUIIHAMU
(haxoBOi MATOTOBKH CTY/ACHTIB.

KurouoBi ciioBa: iHo3eMHa MOBa, iHO3eMHa MOBa 3a MPO(ECiiHUM CHpSIMYyBaHHSAM, CYIHOBA

TEXHIKa, JIBUTYH, AU3eJIb, CACTEMa OXOJIO/PKCHHS, CUCTeMa MyCKY, CyTHOBI JIM3EII.

Abstract

Foreign language training is considered to be an integral component of formation of professional
competence and an important prerequisite for academic and professional mobility of the students. The
program of «Foreign Language» (level B2) is designed for the students who have previously studied the
language and have reached level B1 according to the descriptors defined in the Common European
Framework of Reference for Languages.

The program provides comprehensive training of a foreign language in all its aspects within the
competence-based approach.

It is a cross-disciplinary course that is characterized by applying the methodology of CLIL
(Content and Language Integrated Learning), simulation of communicative tasks required by the target
situation, and thus is one of the ways in bridging the gap between the language and content specific
instruction.

Key words: foreign language, foreign language for specific purposes; marine engineering, engine,

diesel engine, cooling system, starting system, marine diesel engines.



1. Onuc HaBYAJIBLHOI AMCHUILIIHI

HaiimenyBaHHSI TOKa3HHKIB

["ay3p 3HaHB, CIIENIATBHICTD,
crieriamizarisi, OCBITHLO-
KBaiQiKaiiHUN PiBEHb

XapakTepHucTHKa HaBYaIbHOT
JUCLUILIIHA

3a04Ha popma
HaBYaHHS

JeHHa Gopma
HAaBYAHHS

KinbkicTh kpenuTiB — 6

I"asry3b 3HaHB:
G «Imxenepist, BAPOOHHUIITBO Ta

000B’sI3K0Ba

OyHIBHUIITBO»

MonyniB — 3 Pik miaroroBkm:
3MICTOBUX MOJYJIB — 8 CriemianbHicTh: 1-i, 2-i ‘ 1-i, 2-i1
Enexrponna anpeca PITH/ G11 «MammHOOY1yBaHHI»
Ha CalTl YHIBEPCUTETY

_ Creniarmizaris:
https:/nuos.edu.ua/student | G11.02 «/lpurynn ta enepretuuni Cemecrp
u/polozhennya-nuk/opis- YCTAHOBKH»
opp/opp-dviguni-
vnutrishnogo-zgoryannya- OcBiTHst porpama:
bakalavr/ «/IBUTYHU BHYTPILTHHOTO
3arajiibHa KijgbKiCTh TOAUH 3TOPAHHA» 1-i, 2-1, 3-#1 1-i4, 2-1, 3-#
—180

Jlekuii

TWXKHEBUX TOIUH IS
neHHo1 (OpMH HaBYAHHS

Cemectp:
- | 24 | 3
AyAUTOPHHUX:
2 | 2 | 2
caMoCTiiHO1 poOOTH
2 | 2 | 2

OcCBiTHI piBeHb:
nepinii(6akantaBpChbKUii)

IIpakTuuni, rox.

30/6 | 30/6 | 30/6

JlabopaTopHi

Camocriiina podora, roj.

30/54 | 30/54 | 30/54
Bun koHTpOIIO:
3aJiK 3aIliK icnuT

dopMa KOHTPOJIIO:
KOMOIHOBaHa




2. MeTra BUBYEHHSI HABYAJILHOI JUCUMILTIHA
MeTor0 BUBUEHHS HaBUAIBHOI AUCHUIUTIHY «[HO3eMHA MOBa» € (DOPMYBaHHS y CTY/ACHTIB BiJlIIOBIAHO
710 OCBITHBO-TIPO(eciiHOT MporpamMu TaKMX KOMIIETEHTHOCTEH:
* 3K 6. 31aTHiCTh BUKOPUCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY y MpOQeCiifHiil AisUIbHOCTI.
* 3K 12. 3maTHICTh CIUJIKYBATHCS 3 IPEACTABHUKAMH THIIMX MPOQPECIHHUX TPy PI3HOTO PiBHS.

3. [lepeayMoBH A1 BUBYEHHS THCIMILIIHI
[TepenymMoBOIO Ui BMBUYCHHS AWCIMIUIIHU € TIOTEPEIHE BHBYCHHS 1HO3eMHOI MOBM Ha piBHI Bl
BiJIMIOBITHO JI0 IECKPHUIITOPIB, BU3HAYEHUX Y 3aralbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEH/IAIlISAX 3 MOBHOI OCBITH.

4. OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHS
BuBueHHs HaByYanbHOI NUCHUIUTIHK Tependadae (OpMyBaHHS Ta PO3BUTOK Yy CTYIEHTIB TaKHX
pe3ybTaTiB HAaBYAHHS:
« IIPH 18. EdextuBHO cmiakyBaTtucs 3 muTaHb iH(opmarii, igeil, mpobiem Ta pilieHs 3
1HKEHEPHUM CIIBTOBAPUCTBOM 1 CYCIIBCTBOM 3arajioM.
« IIPH 19. EdexTuBHO mpamoBaTH B HALIOHAJHHOMY Ta MIDKHApOJHOMY KOHTEKCTI, SK
OCOOHCTICTB 1 SIK YJICH KOMaH]IH, 1 €(EKTUBHO CITIBIPAIFOBATH 3 IH)KECHEPAMH Ta HE 1HKEHEPaMH.

5. IlporpamMa HaBYaJIbHOI AW CIUAIJIIHA
AHrJjilicbka MoBa
3micToBuii Moxyan 1. Types of ships
Tema 1. The Purpose of Marine Engineering [10. pp. 4,5]
Tema 2. Merchant Ships [10. pp. 6,7]
Tema 3.  Warships [10. pp. 8,9]
Tema 4. Parts of a Ship (1) [10. pp. 10,11]
Tema 5. Parts of a Ship (2) [10. pp. 12,13]

3microBHuUIT MmoayJb 2. Engineering
Tema 6. What is engineering? [1; p. 9-15].
Tema 7. A job in engineering. [2; p. 4-5].
Tema 8. Studying mechanical engineering. [2; p 6,7].
Tema 9. Historic perspective in mechanical engineering. [3; p. 1-6].
Tema 10. Top Trends Shaping the Future of Mechanical Engineering in 2024 [12].

3micToBuii MmoayJib 4. Basic Information on Diesel Engines
Tema 11. Engine classifications. [3; p. 7].
Tema 12. What is a diesel engine? [7; p. 58].
Tema 13. The main parts of diesel engine. [4; p. 45. 3; p.11].
Tema 14. Ignition system. [4; p. 55].
Tema 15. Plants with diesel engines. [7; p. 43].

Monayasb 2

3microBuii moayas 5. Classification of Diesel Engines
Tema 16. Types of diesel engines. [5; p. 150; 4; p. 48, 7; p. 41].
Tema 17. Working cycle. [5; p. 155].
Tema 18. Two-stroke engine. [4; p. 49].
Tema 19. Four-stroke engine. [4; p. 51].
Tema 20. Scavenging. [5; p. 156].



3microBHuit MoayJib 6. Fuel System in Diesel Engine
Tema 21. Fuel system description. [4; p. 57, 7; p. 46].
Tema 22. Fuel oils characteristics. Diesel vs gasoline. [4; p. 47, 5; p. 167].
Tema 23. Heavy fuel treatment. [5; p. 17].
Tema 24. Fuel injection pumps. [8; p. 23].
Tema 25. Alternative fuels [3; p. 74].

3microBHuii MmoayJab 7. Cooling
Tema 26. Cooling system description. [5; p. 175].
Tema 27. Three main types of cooling systems. [5; p. 178].
Tema 28. Water cooling system. [7; p. 55, 5; p. 180].
Tema 29. Corrosion and scale formation. [5; p. 180].
Tema 30. Central cooling system. [5; p. 180].

Moayas 3

3microBHuit Mmoayab 8. Some Typical Marine Diesel Engines. Environmental control
Tema 31. Preparations for starting the engine. [5; p. 197].
Tema 32. Starting system. [5; p. 201].
Tema 33. Marine diesel engines. [5; p. 226].
Tema 34. Trouble shooting. [5; p. 210].
Tema 35. Engine maintenance and safety. [9; p. 48, 63].
Tema 36. Marine pollution [7, p.124-127];
Tema 37. International Marine Organization [7, p. 127-128];
Tema 38. Zero emission [7, p. 131-135];

3micTroBHuit Moayab 9. Environmental control-2. Innovations
Tema 39. Marine incinerators [7, p. 135-139];
Tema 40. Zero emission (2) [6, p.91];
Tema 41. New devices. [11, p.40-41];
Tema 42. Wave power. [11, p.58, 59];
Tema 43. Engines. [11, p.60-61];
Tema 44. Eco-friendly design. [11 p.86-89];
Tema 45. Technological change. [11, p.92-93];
Tema 46. Revision

Himenbka moBa
Mopnyas 1
3microBuii Mmoayb 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1.  Vorstellung und Angaben zur Person [1, 2-6].
Tema 2.  Teamarbeit im Beruf und im Alltag [4, 7-10].
Tema 3. Kommunikation am Telefon [4, 2-6].
Tema 4.  Gesprach mit dem Chef [4, 11-15].
Tema 5.  Tipps zum Umgang mit Kritik [4, 16-20].

3microBuii Moayasb 2. Arbeitsverhaltnisse
Tema 6.  Berufshezeichnungen und Berufsfelder [1; 9-10].
Tema 7.  Beschreibung der Tatigkeiten im Beruf [3, 16-20].
Tema 8.  Plane machen [1; 12-13].
Tema 9.  Berufsausbildung und Arbeitsvertrag [4, 22-26].
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Tema 10. Gesetzliche und ungesetzliche Arbeitsverhéltnisse [4, 27-31].

3microBuii MoayJib 3. Arbeitssuche — Bewerbung
Tema 11. Stellenanzeigen lesen [1; 19-21].
Tema 12. Berufliche Qualifikationen und persdnliche Voraussetzungen [1; 22-23].
Tema 13. Die schriftliche Bewerbung [1; 25-26].
Tema 14. Zusammenstellung vom Lebenslauf [1; 27-28].
Tema 15. Ein Vorstellungsgespréch [4, 32-36].

Moayas 2
3microBuii MmoayJb 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen
Tema 16. Teamarbeit] Planungen und Aufgabenverteilung [6, 19-23].
Tema 17. Phasen der Teamsitzung [1; 37-38].
Tema 18. Probleme bei der Teamarbeit, VVorschlage zur Verbesserung [1; 40-41].
Tema 19. Regeln fir die Anrede [3, 48-51].
Tema 20. Umgang mit schwierigen Kollegen [3, 52-56]

3microBuii MoayJsb 5. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz
Tema 21. Arbeitszeit — Arbeitsvertrage [1; 46-47].
Tema 22. Arbeitsvertrdage flr Arbeiter und Angestellte [1; 48-49].
Tema 23. Rechte und Pflichten der Arbeitnehmer und Arbeitgeber [1; 51-52].
Tema 24. Arbeitsschutz, Versicherungen [1; 60-61].
Tema 25. Pausen, Ruhezeiten, Erholungszeiten [3, 57-61].
3microBuii MoayJsb 6. Arbeit und Gehalt
Tema 26. Formen der Bezahlung fir Arbeit [3, 63-67].
Tema 27. Zulagen. Urlaubsgeld [3, 68-72].
Tema 28. Steuern und Sozialabgaben
Tema 29. Nebenjobs [4, 44-52].
Tema 30. Beim Finanzamt] Steuerberatung [3, 73-77].

Moayas 3
3microBuii Moxyiasb 7. Technische Kenntnisse im Beruf und Alltag
Tema 31. Erfahrungen mit Technik. Ein Gerét bedienen [1; 62-64].
Tema 32. Eine Bedienungsanleitung [1; 69-72].
Tema 33. Der Personal Computer [4, 53-61].
Tema 34. Schilder am Arbeitsplatz [1; 73-75].
Tema 35. Sicherheit am Arbeitsplatz [3, 79-83].
Tema 36. Schreiben von Geschéftsbriefen [3, 85-90].
Tema 37. Notizen machen [1; 84-85].
Tema 38. Telefonnachrichten schreiben [3, 85-90].
3microBuii MoayJs 8. Arbeitsgesellschaft
Tema 39. Wochenarbeitsbericht [4, 96-102]
Tema 40. Reklamationsbriefe schreiben und beantworten [3, 91-93].
Tema 41. Rechnungsformulare erganzen [3, 94-98].
Tema 42. Selbststandige Arbeit [3, 100-104].
Tema 43. Wirtschaft und Industrie [1; 97-99].
Tema 44. Arbeitsplatze] mehr Dienstleistung, weniger Produktion [1; 103-104].
Tema 45. Arbeitsagentur und Jobcenter [3, 105-109].
Tema 46. Arbeitslosenversicherung [3, 110-113].



TemMaTHYHM IVIAaH HABYAJLHOI JUCIMILTIHA
AHrJiicbKa MOBa

Kinpkicts rogun

HasBu 3MiCcTOBHX MOJYIIB i TEM Aerna popva - 3a0una popma -
ycbor Y TOMY 4YHUCJI1 YChoro Yy TOMY 4UCI1
0 1 il mab | c.p. np b mab | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Mopayas 1
3microBuii MmoayJb 1. Types of ships
TGM:El 1. The Purpose of Marine 3 i 2 ) 1 3 1 i i 2
Engineering
Tema 2. Merchant Ships 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tewma 3. Warships 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 4. Parts of a Ship (1) 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tewma 5. Parts of a Ship (2) 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Pa3om 3a 3micToBUM 15 ) 10 ) 5 15 2 ) ) 13
MoayJem 1
3micToBHUIT MoayJab 2. Engineerin
Tema 6. What is engineering? 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 7. A job in engineering. 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 8. Studying mechanical
eva B, SayIng 3 | - | 2 | -1 3 |1]|-|-]2
engineering.
T . Histori tive i
ema 9 Historic perspective in 3 ] ) ) 1 3 ) ) ) 3
mechanical engineering
Tema 10 Top Trends Shaping the
Future of Mechanical 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Engineering in 2024.
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 ) 5 15 5 ) ) 13
MOayJieM 2
3microBuii MoayJib 3. Basic Information on Diesel Engines
Tema 11. Engine classifications. 6 - 2 - 4 3 - - - 3
T 12. What is a diesel
eMa at is a diese 6 ) 5 ) 4 4 1 ) ) 3
engine?
T 13. Th in parts of
ema T'he main parts o 6 ) 5 ) 4 3 ) ) ) 3
diesel engine.
Tema 14. Ignition system 6 - 2 - 4 4 1 - - 3
T 15. Plants with diesel
eMa ants with diese 6 ] ) ] 4 3 ] ] ] 3
engines.
BukoHaHHS KOHTPOJIBHOI poOOTH 13 - - - 13
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 10 ) 20 30 5 i ) 8
MoayJiem 3
Ycboro roaus 3a moayJiem 1 | 60 - 30 - 30 60 6 - - 54
Mopyas 2
3microBuii Moay.ib 4. Classification of Diesel Engines
Tema 16. Types of diesel engines. 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 17. Working cycle. 3 - 2 - 1 - - - 3
Tema 18. Two-stroke engine. 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 19. Four-stroke engine. 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 20. Scavenging. 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Pa3om 3a 3mictoBum | 15 - 10 - 5 15 2 - - 13




MotyJiem 4 | | | | | | |

3microBHuit MoayJib S. Fuel System in Diesel Engine

Tema 21 Fuel system description. 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 22. Fuel oils characteristics.
ema uel oils 3 ) ) ) 1 3 ) 3
Diesel vs gasoline.
Tewma 23. Heavy fuel treatment. 3 - 2 - 1 3 1 2
Tewma 24. Fuel injection pumps. 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 25. Alternative fuels 3 - 2 - 1 3 - 3
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 ) 5 15 5 13
MoOayJieM S
3microBHuUII MoayJb 6. Cooling
Tema 26. Cooli t
ema 26. Cooling system 6 ] ) ) 4 3 ] 3
description.
Tema 27. Th in t f
eMa ree main types o 6 ] 5 ] 4 4 1 3
cooling systems.
Tema 28. Water cooling system. 6 - 2 - 4 4 1 3
Tema 29. C i d scal
ema 29. Corrosion and scale 6 ] 5 ] 4 3 ) 3
formation.
Tema 30 Central cooling system. 6 - 2 - 4 3 - 3
BukoHnaHHS KOHTPOJIBHOI POOOTH 13 - 13
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 10 ) 20 30 5 8
MojayJiemM 6
Ycboro roaus 3a moayJem 2 | 60 - 30 - 30 60 6 54
Moayas 3
3micTroBHui Mmoayab 7. Some Typical Marine Diesel Engines.
Environmental control
T 1.P ions fi
ema 3 repa¥at10ns or 4 ] » ] ’ 4 ] 4
starting the engine.
Tema 32. Starting system. 4 - 2 - 2 4 2 2
Tema 33. Marine diesel engines. 4 - 2 - 2 3 - 3
Tema 34. Trouble shooting. 3 - 2 - 1 4 2 2
Tema 35. Engi int
ema ngine maintenance 4 ) ) ) ) 4 ) 4
and safety.
Tema 36. Marine pollution 4 - 2 - 2 4 - 4
Tema 37. International Mari
ema 37. International Marine 4 ) 5 ) ) 4 ) 4
Organization .
Tema 38. Zero emission. 3 - 1 - 2 3 - 3
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 15 15 30 4 26
MoayJiem 7
3micTroBHuit Moayab 8. Environmental control-2. Innovations
Tema 39. Marine incinerators. 4 - 2 - 2 2 - 2
Tema 40. Zero emission (2). 4 - 2 - 2 3 2 1
Tema 41. New devices. 4 - 2 - 2 2 - 2
Tema 42. Wave power. 4 - 2 - 2 2 - 2
Tewma 43. Engines 4 - 2 - 2 2 - 2
Tema 44. Eco-friendly design. 4 - 2 - 2 2 - 2
Tewma 45. Technological change. 4 - 2 - 2 2 - 2
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Tema 46. Revision 2 - 1 - 1 2 - - 2
BukoHaHHS KOHTPOJIBHOI po0OTH | - - - - - 13 - - 13
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 15 _ 15 30 5 i 28
MojayJeM §
Ycboro roaut 3a moayJiem 3 60 - 30 - 30 60 6 - 54
YCROTO TOMMH 32 KYPC | g | . | g9 | - | 90 | 180 | 18 - | 162
HABYAHHS
Himenbka moBa
KinpkicTs rogun
Ha3Bu 3MiCTOBHX MOJYJIIB 1 Acuna popma - 3a0una opma -
Tent yChOT y TOMY YHUCITi YChOTO y TOMY YHUCITi
0 hi| n | ma | c.p. np | 1 | mab | c.p
0 .
1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 11
Monayas 1
3microBuii MoayJs 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1. Vorstellung und 3 ) 5 ) 1 3 1 i i 5
Angaben zur Person
TeMe_l 2. Teamarbeit im Beruf 3 ) 2 ) 1 3 i i i 3
und im Alltag
Tema 3. Kommunikation am 3 ) 2 ) 1 3 1 i i 2
Telefon
Tema 4. Gesprach mit dem 3 i 5 i 1 3 i i i 3
Chef
Tema 5. Tipps zum Umgang i i i i i
mit Kritik 3 2 1] 3 3
Pa3om 3a 3micToBUM 15 ) 10 ) 5 15 2 i i 13
MoxayJem 1
3microBuii MoayJib 2. Arbeitsverhiltnisse
Tema 6. Berufsbezeichnungen
und Berufsfelder 3 HEAR 3 L] - ]2
Tema 7. Beschreibung der
Tatigkeiten im Beruf 3 i 2 - ]! 3 S| -3
Tewma 8. Pline machen 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 9. Berufsausbildung und 3 i 5 i 1 3 i i i 3
Arbeitsvertrag
Tema 10. Gesetzliche und
ungesetzliche 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Arbeitsverhaltnisse
Pa3om 3a 3micToBUM 15 ) 10 i 5 15 2 i i 13
MOAYyJeM 2
3micToBuii MoayJab 3. Arbeitssuche — Bewerbung
Tema 11. Stellenanzeigen lesen 6 - 2 - 4 3 - - - 3
Tema 12. Berufliche
Qualifikationen und 6 - 2 - 4 4 1 - - 3
personliche VVoraussetzungen
Tewma 13. Die schriftliche 6 ) 2 i 4 3 i i i 3
Bewerbung
Tewma 14. Zusammenstellung 6 ) 5 i 4 4 1 i i 3
vom Lebenslauf

11




Tema 15. Ein

Vorstellungsgesprach 6 i 2 -] 4 3 ) 3
Bukonanus ekzaMeHariiHo1
N 13 - 13
KOHTPOJIbHOI po0OTH
Pa3om 3a 3micToBUM 30 ) 10 i 20 30 2 28
MoayJiem 3
Ycboro roaus 3a moayJiem 1 60 - 30 - 30 60 6 54
Monyasb 2
3microBuii moayas 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen
Tewma 16. Teamarbeit]
Planungen und 3 - 2 - 1 3 1 2
Aufgabenverteilung
Tema 1_7. Phasen der 3 ) 9 i 1 3 i 3
Teamsitzung
Tema 18. Probleme bei der
Teamarbeit, Vorschlage zur 3 - 2 - 1 3 1 2
Verbesserung
Tema 19. Regeln fiir die Anrede 3 - 2 - 1 3 - 3
TeMa_2Q. Umgang mit 3 ) 2 i 1 3 i 3
schwierigen Kollegen
Pa3om 3a 3micToBUM 15 ) 10 i 5 15 2 13
MojayJeMm 4
3microBuii Mmoayab 5. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz
Tema 21. Arbeitszeit —
Arbeitsvertrage 3 i 2 | - 1 3 1 2
Tema 22. Arbeitsvertrage fiir 3 ) 9 i 1 3 i 3
Arbeiter und Angestellte
Tema 23. Rechte und Pflichten
der Arbeitnehmer und 3 - 2 - 1 3 1 2
Arbeitgeber
TeMe} 24. Arbeitsschutz, 3 ) 2 i 1 3 i 3
Versicherungen
Tema 25. Pal_lsen, Ruhezeiten, 3 ) 9 i 1 3 i 3
Erholungszeiten
Pa3om 3a 3micToBUM 15 ) 10 i 5 15 2 13
MOaYyJIeM S
3microBuii MoayJb 6. Arbeit und Gehalt
Tema 26. Formen der
Bezahlung fiir Arbeit 6 i R 3 ) 3
Tewma 27. Zulagen. Urlaubsgeld 6 - 2 - 4 4 1 3
TeM_a 28. Steuern und 6 ) 9 i 4 4 1 3
Sozialabgaben
Tema 29. Nebenjobs 6 - 2 - 4 3 - 3
Tewma 30. Beim Finanzamt] 6 ) 2 i 4 3 i 3
Steuerberatung
BukoHaHHS KOHTPOJIBHOI 13 i 13
poboTH
Pa3om 3a 3micToBUM 30 ) 10 i 20 30 2 28
MojayJeM 6
¥Ycboro roamH 3a MoayJieM 2 60 - 30 - 30 60 6 54
Monayab 3

3microBuii MoayJasb 7. Technische Kenntnisse im Beruf und Alltag
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Tema 31. Erfahrungen mit
Technik. Ein Gerét bedienen 4 i 2 i 2 4 i i -4
TGM:El 32. Eine ' 4 ) 2 i 5 4 2 i i 5
Bedienungsanleitung
Tema 33. Der Personal 4 ) 2 i 5 3 i i i 3
Computer
Tema 34. Schilder am
Arbeitsplatz 3 i 2 -] 4 2| - -] 2
Tema 35. Sicherheit am
Arbeitsplatz 4 i 2| - 2 4 i i S|4
Tema 36. Schreiben von
Geschaftsbriefen 4 i 2 i 2 4 i i -4
Tema 37. Notizen machen 4 - 2 - 2 4 - - - 4
TeMa'3 8. Telefonnachrichten 3 ) 1 i 5 3 i i i 3
schreiben
Pa3om 3a 3micToBUM 30 ) 15 15 30 4 ) ) 2%
MoayJiem 7
3micToBuii MoayJib 8. Arbeitsgesellschaft
Tema 39. Wochenarbeitsbericht 4 - 2 - 2 2 - - - 2
TeMa_40. Reklamationsbriefe 4 i 5 i 9 3 5 i i 1
schreiben und beantworten
Tenfa 41. Rechnungsformulare 4 i 5 i 5 9 i i i 5
erganzen
Tema 42. Selbststandige Arbeit 4 - 2 - 2 2 - - - 2
Tema 4_3. Wirtschaft und 4 ) 5 i 5 9 i i i 9
Industrie
Tema 44. Arbeitspldtze] mehr
Dienstleistung, weniger 4 - 2 - 2 2 - - - 2
Produktion
Tema 45. Arbeitsagentur und 4 ) 5 i 5 5 i i i 2
Jobcenter
Tema 46.
Arbeitslosenversicherung 2 i L) 1 2 ) ) -] 2
BukoHaHHS KOHTPOJIBHOI 13 i i i 13
poboTu
Pa3om 3a 3micToBUM 30 ) 15 i 15 30 2 i i 28
MoayJieM 8
Ycboro roauH 3a MmoayJiem 3 60 - 30 - 30 60 6 - - | 54
Ycboro roquH 3a Kype 180 ) 90 i 9 180 18 i i 16
HABYAHHS 2

Camocriiina po6ora
Po3nofin rogus caMocTiiiHOT poOOTH 17151 CTYJCHTIB J€HHOT ()OPMU HaBUYAHHS |
e IIJrOTOBKA JI0 MPAKTUYHUX 3aHAITh — 1-3 200. / I 3auamms,
e TIIrOTOBKA JI0 KOHTPOJIBHUX 3aX0AiB — 30 TOMH.
Posznoain rogun caMocTiifHOT poOOTH ISl CTYACHTIB 3204HO1 (POPMHU HaBUaHHS |
e IIATOTOBKA /IO MPAKTHUYHUX 3aHATH — 2-5 T0oA. / 1 3aHATTS;
e  OIPAIFOBAaHHS TEM KYPCY, SIKi BAHOCSTHCS Ha CAMOCTiifHE BUBYCHHS, 32 CIIUCKaMHU
JiTepaTypu, peKOMEHJOBAaHUMH B poOoUiil HaBYabHIM nporpami guctumiiag — 90 rox;
e TIATOTOBKA 110 ek3ameHy — 30 ro.
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3aBaHHA 1JIs1 CAMOCTIHHOI podoTH

Ne KinpkicTh
3/ Bun pobortu TrOJINH
Jlenna dhopma 3aouna dhopma
1 [TigroroBKa 10 NPaKTHYHUX 3aHSIThH 60 39
2 [TinroroBka 10 MOAYJILHUX KOHTPOJIBHUX POOIT 10 -
3 OnpaulgBaHHs{ TEM KypCy, SIKi BAHOCSATHCS Ha B 82
CaMOCTIMHE BUBYEHHS
5 [TinroToBka 10 ex3ameny / BukoHaHHs 20 39
KOHTPOJIBHOI POOOTH
Pazom 90 162

6. MeToau HaBYaHHS, 32C00M IarHOCTHKH pe3yJIbTATIB HABYAHHS Ta METOIHM iX
JAE€MOHCTPYBAHHS
Metoau HaBYaHHS — CIIOCOOH, SIKUMHU 3a0e3MedyeThcsl HAOYTTS 3400yBayaMu BiAIOBIIHUX

KOMIIETCHITI Yepe3 3aCBOEHHSI TPOrPaMHOTO MaTepialy Ta aKTHBI3aIlil0 HABYAIBHOTO TIPOIIECY, a caMe ]

poboTa 3 JiTepaTypor — OMPAIIOBAHHS PI3HUX BUIIB JKEpes, COpsMOBaHEe Ha (OpMyBaHHS
HOBHX 3HaHb, IX 3aKpiIUICHHsS, BUPOOJCHHS BMiHb 1 HAaBUYOK Ta peaji3alilo KOHTPOJBHO-
KopekuiiHoi GpyHKiii B ymMmoBax ¢hopManbHOi, HehopManbHOI Ta iHPOPMAIBHOIT OCBITH;
THMCKYCis — OOMIH MOTJISIIaMH IOA0 KOHKPETHOI MpoOjeMu 3 METOI0 HaOyTTS HOBHX 3HAHb,
3MiIHEHHSI BIACHOT TyMKH, (hOpMyBaHHs BMIiHHS ii 00CTOIOBATH;

BIIpaBa — IJIAHOMIPHE, OpraHi3oBaHe, TIOBTOPHE BUKOHAHHS JIIH 13 METOO0 OBOJIOAIHHS HUMHU a00
MMABUINEHHS X AKOCTI;

MpaKTUYHA POOOTa — METOJ TOTJIMOJCHHS 1 3aKpIMUICHHS TEOPETHUYHHX 3HAHb Ta MEPEBIPKU
HayKOBHX BUCHOBKIB.

MeToau KOHTPOJIIO i CAMOKOHTPOII0]
(bpoHTaIbHE ONUTYBAHHS;
KOHTPOJIbHI poOOTH.

AJIbTEPHATHBHO MO’Ke 3aCTOCOBYBATHCH HACTYNHA KJIacH(pikaniss MeToaiB HABYAHHA|
MOSICHIOBAILHO-UTFOCTPATUBHHI METOJ — IMOB1IOMJICHHS TOTOBO1 1H(OpMaIlii pi3HUMH 3aco0amMu
(cmoBeCHUMH, HAOYHUMM, MPAKTUYHUMH ) Ta YCB1JIOMJIEHHS 1 3a11aM'sTOBYBaHHsI 11€1 1H(opmariii
3100yBayamu;

PENpOYKTUBHUI METOJ — BIATBOPEHHs 3700yBaueM CIIOCOOIB AISUTBHOCTI 32 BU3HAYEHUM
BUKJIa/Ia4eM aJITOPUTMOM,;

YaCTKOBO-TIOITYKOBUM — METO[I, 3a SKOrO MEBHI €JIeMEHTH 3HaHb MOBIIOMIIS€ BHUKJIaaady, a
4acTUHY 3700yBadi 3700yBalOTh CaMOCTIHHO, BIAMOBIJalOYM Ha TIOCTABJICHI 3allUTAaHHS YU
PO3B'A3yI0UYH MPOOIEMHI 3aBIaHHS;

JOCTIAHULIBKUI — TBOpYE 3aCTOCYBAHHS 3HaHb, OBOJIOAIHHS METOJaMU HAayKOBOTO Ii3HaHHS,
(opMyBaHHS JI0CBiJly CAMOCTIHOT'O HAYKOBOT'O TIOLIYKY.

3acob6amMu OLiHIOBAHHS TA METOAAMHU AeMOHCTPYBAaHHS pe3yJIbTATIiB HABYAHHS €]
* MOyJbHa KOHTPOJIbHA pO0OOTa;

* 3aJIIK;

* KOMIUIEKCHA KOHTPOJIbHA POOOTa;

* [Ipe3eHTalli]l pe3yJabTaTiB BUKOHAHUX 3aBJaHb;

* CTYJIEHTCBKI MPE3eHTAllll Ta BUCTYNH HAa HAYKOBHX 3aX0/1aX;
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* {HIIN BUJIW 1HAWBITyaJIbHUX Ta TPYMOBUX 3aBAaHb (0JIIMITIaAa 3 aHTIIIHCHKOT MOBH, KOHKYPC €ce
aHTJTIMCHKOI0 MOBOIO, KOHKYpC Tepekiany 3 anriiiicekoi moBu, English Speaking Club, Movie

Club).

7. ®OpMHU MOTOYHOI'0 TA MiJICYMKOBOT0 KOHTPOJIIO

JlocsiTHEHHS CTyIeHTa OIiHIOITHCA 32 100-0anbHOI0 CUCTEMOIO Y HIBEPCUTETY.

[TimcymKoBa OIliHKAa HAaBYAJIBHOTO KypCY BKIIOYAE B ceO€ OLIHKK 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 1
OLIIHKH 3aKJIIOYHOTO iCHHUTY. Y KOXXKHOIO KOMIIOHEHTAa CBOS YacTKa B 3arajbHiil CUCTEM1 OIIHOK. Y
MMOTOYHHUX OIIHKAaX CTYAEHT Moke HaOpatu Bia 60 6aniB g0 100 GaiiB. I1ix KOMIOHEHTOM MOTOYHUX
OLIIHOK PO3YMIIOTHCS OLIHKUA HPOTATOM CeMeCTpy (aKTUBHICTh HAa MPAKTUYHHUX 3aHATTAX, y4acTb B
JUCKYCisIX, BAKOHAHHS 3aBJaHb Ta 1HIIIE).

KinbkicTh OamiB, sika BIJBOAUTHCS JUIS 3aKIIOYHOTO ICIIUTY B 3araibHiil cucreMi omiHok — 40
OaniB. [IpaBo ckiagaTy 3aKIIOYHHUNA ICTIUT HAJAETHCS CTYACHTY, SIKIA 3 YpaxXyBaHHSIM MaKCUMAIbHHX
OaJliB MOTOYHMX OIIHOK 1 3aKJIFOYHOTrO icrUTy Habupae He meHme 60 OamiB. IlimcymkoBa orfiHka
HaBYaJIbLHOTO KYPCY € CYMOIO TIOTOYHHUX OI[IHOK 1 OI[IHKH 1CTIUTY.

[ToTouHMii KOHTPOJH MPOBOJUTHCS HA KOXKHOMY IMPAKTUYHOMY 3aHSTTI Ta 3a pe3ysibTaTaMu
BHKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTiHHOI poOoTH. BiH mepeabadae oIiHIOBaHHS TEOPETHYHOI ITiITOTOBKH
3100yBaviB BHILOI OCBITH 13 3a3Hau€HOI TeMH (y TOMY YHCIIi, CAMOCTIIHO OMpalbOBaHOTO MaTepiany)
1] 9ac pOOOTH HA MPAKTUIHKX 3aHATTSIX Ta HAOYTUX MPAKTUIHUX HABUYOK 1] YaC BUKOHAHHS 3aB/IaHb
CaMOCTIiHOT poOOTH.

3apaxyBaHHS KPEIUTIB HABYAILHOTO KYpPCY MOKJIMBO TUIBKHU TICISI JIOCATHEHHS PE3YJIbTATIB,
sarranoBanux PITH/, mo BimoOpaskaeTbess B OAHIM 3 MO3UTUBHUX OLIHOK, MepeadadeHnX YHHHUM
3aKOHOJABCTBOM.

@®opMH KOHTPOJIIO Pe3yJIbTATIB HABYAJBHOI AISVIbHOCTI CTY/IEHTIB TA iX OLiHIOBAHHSA

Moayas 1 (3aaik)

JleHHEe BITITICHHS 3a04He BiIIIIIEHHSA
Kinpkictb Kinpkictsb
Bun poboru SaLin Bun poboru Sain
T1 Po0ota Ha npakTHYHOMY 3 Po0ota Ha npakTHYHOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
T PO6OT8: Ha MPaKTUYHOMY 3 B B
3M 3aHATTI
! T3 PO60Ta. Ha HPaKTIIHOMY 3 KoHTposb roBopinHs 10
3aHSATTI
T4 | KoHTposib TOBOPIHHS 10 — —
TS5 | MoaynpHa KOHTpOJIbHA poOOTa 12 — —
T6 Poborta Ha npakTHUHOMY 3 Pobota Ha mpakTHUHOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
M | T7 Po60Tg Ha IPaKTUYHOMY 3 B B
9 3aHATTI
T8 | Kontposnb aynitoBaHHS 6 KoHTponb ayairoBaHHS 6
T9 | KoHTposib TOBOPiHHS 10 — —
T10 | MoxynbpHa KOHTPOJIbHA POOOTA 12 — —
T11 P060T2} Ha MPaKTUYHOMY 3 B _
3M 3aHATTI
3 T12 Pobota Ha npakTHYHOMY 3 Po0ota Ha npakTHYHOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
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T13 KoHTpomnb BomoaiHHS 7 3 3
JIEKCHYHUM MaTepiajioMm
T14 KonTpoJib roBopiHHS 10 KonTpons BOJIO/IHHS v
JIEKCUYHUM MaTepiajioM
T15 | MoaynbpHa KOHTpOJIBHA POOOTA 12 — —
KontposibHa pobora 38
3axXUCT KOHTPOJIbHOT
30
poboTu
Bceboro 100 100
Moayas 2 (3aJ1ik)
JleHHE BIIIIJICHHS 3a04He BiIIiIeHHA
Kinbkicts KinbkicTs
Bun pobotu artin Bun pobotu Satis
T16 | Pobora Ha mpakTUYHOMY 3aHSTT1 3 Pobora na . 3
MPAKTUYHOMY 3aHATTI
3M | T17 | PoboTa Ha MpaKTHYHOMY 3aHATTI 3 — —
4 T18 | PoboTa Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 3 KoHTposib roBOpiHHS 10
T19 | KoHTpOib TOBOpIHHS 10 — —
T20 | MoaynbpHa KOHTPOJIBHA POOOTA 12 — —
T21 | PobGoTra Ha mpakTUIHOMY 3aHSTTI 3 Pobora na . 3
MPAKTUIHOMY 3aHSTTI
3M T22 | Pob6oTa Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 3 — —
5 T23 | KonTpons ayairoBaHHs 6 KOH.TPOHL 6
ayJiIOBaHHS
T24 | KoHTpOIb TOBOPIHHS 10 — —
T25 | MoaynbHa KOHTpOJIbHA poOOTa 12 — —
T26 | PoGoTa Ha MpakTUYHOMY 3aHSTTI 3 — —
T27 | Pobora Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 3 Podora na . 3
MPAKTUYHOMY 3aHATTI
M KoHTpoab BOJIOIIHHS JIEKCHUHUM Konrposs Boopisz
6 T28 p g 7 JIEKCUYHUM 7
MaTepiaioMm .
MaTepiaoM
T29 | KoHTpOsb TOBOPIHHS 10 — —
T30 | MonynbpHa KOHTpOJIBHA pOOOTa 12 — —
KontpoasHa pobora 38
3axuCT KOHTPOJIbHOT
30
pobotu
Bceboro 100 100
Moayab 3 (ex3aMeH)
JleHHEe BIITITICHHS 3aouHe BiaalIEHHS
Kinbkictb Kinbkicts
Bun pobotu Sain Bua pobotu Sais
T31 | PoGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T32 | Po6oTa Ha MpakTUYHOMY 3aHSTTI 2 Pobora na . 2
MPAKTUYHOMY 3aHSTTI
3M -
7 T33 | Pob6oTa Ha MpakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T34 | PobGoTra Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 2 Pobora na . 2
MPAKTUIHOMY 3aHSTTI
T35 | PobGoTta Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
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T36 | PoGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 2

T37 | PoboTa Ha MpakKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —

T38 | MoaynbpHa KOHTpOJIBHA POOOTA 12 — —

T39 | Pob6oTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —

T40 | PoGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 2

T41 | PobGoTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —

3M | T42 | MoaynbHa KOHTpOJIbHA poOoTa 2 — —

8 T43 | PoGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —

T44 | Pob6oTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —

T45 | MoaynbpHa KOHTpOJIBHA POOOTa 12 — —

T46 | KoHTpoJsb TOBOPIHHSA 10 — —
Konrponsna pobora 24

3axXHUCT KOHTPOJIbHOT 30

poboTH

Ex3amen 40 40

Bceboro 100 100
Moayas 1,2

DopMa KOHTPOJIIO

MakcuMaJbHA KIJBKICTEL 0a1iB

Jenna ¢popma

3aouna ¢popma

Po6oTa Ha MpaKTUYHKX 3aHATTAX

7x3 0anu = 21 Gan

3x3 Ganu = 9 OaiB

KoHTposb roBopiHHs 3x10 6aniB = 30 OaniB 10 6anis
KonTpons ayairoBaHHs 6 OaniB 6 OaiiB
KoHTpOo1b BOJIOIIHHS JICKCHYHUM MaTepiaJioM 7 GautiB 7 GauiB
MoynbHa KOHTPOJIbHA po0OoTa 3x12 6amiB = 36 GamiB -
KonTponspHa poboTa - 38 Ganis
3axXUCT KOHTPOJIBHOI pOOOTH - 30 GaiiB
Bceboro 100 6ajiB 100 6aiB
Mopayas 3
dopMa KOHTPO.TIO MaxkcumaJjbHa KiJIbKicTh 0a1iB
Jenna ¢popma 3aouna popma
Po6oTa Ha MpakTUYHUX 3aHATTSIX 13x2 Gaym = 26 GaiiB 3x2 Ganu = 6 OamniB
KoHTposb roBopiHHS 10 GauniB
MopynpHa KOHTpOJIbHA poOoTa 2x12 GaniB = 24 Ganmn —
KonTposibHa poboTa - 24 6amu
3aXUCT KOHTPOJIBHOT pOOOTH - 30 GamniB
Ex3amen 40 Gani 40 GaniB
Bceboro 100 daxis 100 6aniB

8. Kpurepii ouiHoBaHHS pe3y/IbTaTiB HABYAHHSA

1. PoOora Ha npakTuyHuX 3aHATTAX (Moayas 1,2)

KinbkicTb K o .
Ganin puTepii oniHIOBaHHS
CTy/eHT BUKOHAB JJOMAIITHE 3aBJaHHS B IOBHOMY 00Cs31, aKTHBHO TIPAIIO€ Ha
3 3aHSTTi, KOMIUIEKCHO BUPINIY€E MMOCTABJICHHI 3aB/IaHHS, BUSBIISE TIOBHE BOJIOAIHHS
JICKCUYHHUM Ta TpaMaTHYHAM MaTepiajoM 3TiJHO 3 MPOrpaMoI0 Kypcy, IEMOHCTPYE
3pa3ku eEeKTUBHOI KOMYHIKallii, BUCJIOBIIOETLCS TOBHO Ta 0€3 MOMIIIOK
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CTyneHT BHKOHAB [IOMAIllHE 3aBJIaHHS, aKTUBHO TMPAIIO€ Ha 3aHATTI, BUPIIIYE
NIOCTABJICHHI 3aBJaHHs, BHUSBIIAE BOJOMIHHS JICKCHYHMM Ta TPaMaTHYHUM
MaTepiaJoM 3TiHO 3 MPOrpaMor0 Kypcy, AEMOHCTPYE 3pa3ku e(peKTUBHOL
KOMYHIKaIlii, BUCJIOBIIIOETHCS TIOBHO, aJI€ MPUITYCKAETHCS JACIKAX TOMHIIOK

CryneHT BHKOHAB JIOMAIIIHE 3aBJaHHSA HE B MOBHOMY 00Cs31, Mpalloe€ HAa 3aHATTI
HEeoXoue, BUPILIye IOCTAaBJICHHI 3aBJaHHS YacCTKOBO, BHSBISIE HU3BKHH DPIBEHb
BOJIOIHHS JICKCHYHUM Ta TPaMaTUYHUM MaTepiajioM 3TiHO 3 TPOTrpaMor0 Kypcy,
IPUITYCKAEThCS 0AraTbOX MOMUIIOK

CTYZ[CHT HC BUKOHAaB JOMAIIHE 3aBAaHHA 1He mpanroe Ha 3aHATTI

Po6ora Ha npakTuuHux 3aHATTAX (Moayan 3)

KiibkicTs K o .
Gaie puTepii oniHIOBaHHS

CryneHT BUKOHAB JIOMAIIHE 3aBJaHHS B MOBHOMY 00Cs3i, aKTMBHO MpAIlO€ Ha

2 3aHATTI, KOMIUIEKCHO BHPIIIy€ TIOCTABJICHHI 3aBIaHHs, BUSBIISE TOBHE BOJOIIHHS
JICKCHYHUM Ta TPAaMaTUYHUM MaTepialioM 3TiJHO 3 MPOrpamMor0 Kypcy, IEMOHCTPYE
3pa3ku €)EeKTUBHOI KOMYHIKaIlii, BUCIIOBIIOETLCS TIOBHO Ta 0€3 MOMIIIOK
CryneHT BHKOHAB JIOMAIIIHE 3aBJaHHSA HE B MOBHOMY 00Cs3i, MpaIlO€ Ha 3aHATTI

1 HEOX04Ye, BHPINIYE MOCTABJICHHI 3aBJaHHS YaCTKOBO, BHUSBISE CepeiHiid abo
HU3BKUN piBEHb BOJIOMIHHS JIEKCHYHUM Ta TpaMaTHUYHUM MaTepiaioM 3TiTHO 3
POTPAMOI0 KypCY, PUITYCKAEThCS 0araTboX MOMHUIIOK

0 CryneHT He BUKOHAB JIOMAITHE 3aBJIaHHSI 1 HE MPAIIO€ Ha 3aHATTI

2. KoHTpoJib roBopinHsi

KinbkicTh
oaJiB

Kpurepii ouinioBanHs

10

CTyneHT yMie BUIBHO BHCIOBIIOBATHCH 1 BECTH O€cily B MeKaxX BHBUYCHUX TEM,
THYYKO Ta e()eKTUBHO KOPUCTYIOUNCh MOBHIUMH Ta MOBIICHHEBUMHU 3aCO0aMU, yMi€
JOTIYHO W y 3amaHoMy oOcs31 MoOyayBaTH MOHOJIOTIYHE BHCIIOBIIOBAaHHS Ta
JIaJIOTIYHY B3a€EMO/III0, BUKOPUCTOBYIOUM TI'paMaTU4HI CTPYKTypuU M JIEKCHYHI
OJIMHMIII Y BIATOBIAHOCTI 10 KOMYHIKQTMBHOI'O 3aBJAHHS, HE MPUIYCKAIOYH MPU
11bOMY (DOHEMATHYHUX MTOMFIIIOK

CryneHT ymie 0e3 MiArOTOBKH BUCIIOBIIIOBATUCH 1 BECTH O€Cily B MEKax BUBUCHHUX
TeM, BUKOPUCTOBYE TPaMaTU4HI CTPYKTYPH M JIEKCHYHI OJTMHMIII Y BiJMOBITHOCTI 3
KOMYHIKaTUBHUM 3aBJaHHSIM, IPUNTycKaeTbes 2-3 (hoHEMaTUYHUX TOMUJIOK

CryneHT yMi€ JIOTIYHO BHCIIOBIIOBATHCh y MeE)Xax BHMBUEHHMX TEM, IepeaaBaTH
OCHOBHHH 3MICT MPOYMUTAHOTO, TOUYTOro ad0 moOayeHoro, marpuMyBaTu Oecidy,
YKUBAIOUYM PO3TOPHYTI PEIUTIKH, y BIAMOBIAHOCTI 3 KOMYHIKATUBHUM 3aBJIaHHSIM
BUKOPUCTOBYE JIEKCHYHI OJMHHUII Ta TpaMaTU4Hl CTPYKTYpH, INPUITYCKAETHCS
HE3HAYHOI KUJIBKOCTI (hOHEMaTHUH1 TOMHUJIKH

CtyaeHT yMi€ JIOTIYHO BHCJIOBUTHUCH y MeXaxX BHBYCHHX TEM BIAMOBIAHO 0
HaBYaJIbHOI CUTYallii, a TAKOX y 3B'3KY 31 3MICTOM MPOYUTAHOTO, NOYYTOTO abo
Mo0avYeHOro, BHCJOBIIOIOYH BJIACHE CTABICHHS JO IpeIMeTa MOBJICHHS, yMi€
OiATPUMYBATH Oe€cily, BXKMBAIOYM KOPOTKI PEIUIIKH, YMI€ Y BIAMOBIIHOCTI 3
KOMYHIKaTUBHUM 3aBJaHHSIM BHUKOPUCTOBYBATH JIEKCUUHI OJUHUII Ta rpaMaTH4HI
CTPYKTYpH, IPUMYCKAETbCA 5-7 POHEMATHUHUX TOMUIIOK

CtyaeHT yMi€ 3B'S3HO BHCIIOBIIOBATHCH BIAMOBITHO /10 HABYAIBHOI CHTYAIlii,
pOOUTH TOBIIOMIIGHHS 3 TEMH, MPOCTUMU PEUCHHSIMHU TepeAaBaTH 3MICT
MPOYUTAHOTO, MOYyTOro abo MobayeHoro, MIATPUMYBATH Oeciy, CTaBUTH
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3alMTaHHA Ta BIANOBIOaTH Ha HUX, aje MmpuryckaeTscs 10 8-10 ¢onemaTnyHMX
TTOMHJIOK

CTyneHT yneBHEHO PO3MOYHMHAE, MIATPUMYE, BIIHOBIIOE Ta 3aKiHYYE PO3MOBY Yy
BI/IMIOBIIHOCTI 3 MOBJICHHEBOIO CHTYaIli€l0. YCl 3BYKH B TIIOTOIll MOBJICHHS
BUMOBIISIIOTBCSL  TIPABWIIBHO, MPUITYCKAa€ThCsl Ounbmi, HDK 10 QoHEeMaTHYHHX
TTOMHJIOK

CrtyneHT ymi€e B OCHOBHOMY JIOTIYHO NOOYJyBaTH HEBEIMYKE MOHOJIOTIYHE
BUCIIOBIIIOBAHHS Ta MIajJOTiYHYy B3a€EMOJII0, JOMYCKAIOYM MOMWJIKA IIpH
BUKOPUCTaHHI JIEKCUYHHUX OJMHUIIb.

CtyaeHT yMmi€e B OCHOBHOMY JIOT1YHO PO3MOYMHATH Ta MiATPUMYBATH Oecimay, Mpu
[bOMY BHKOPHCTOBYIOUM OOMEKEHUH CJIOBHHKOBHMM 3amac Ta eJIeMEHTapHi
rpaMaTH4Hi CTPYKTYpH. Ha 3amuT CHiBpO3MOBHHKA /1a€ €IEMEHTapHY OI[IHOYHY
iH(opMaIlito, BiI0Opakarouu BIACHY TOUYKY 30py

CTyIneHT BUKOPHUCTOBYE B MOBJICHHI IMPOCTI HEMOUIMPEHI PEUEHHS 3 OMOPOI Ha
3pa3oK, Ma€ TPYAHOIl Y BUPINICHHI MMOCTABICHOTO KOMYHIKATUBHOTO 3aBIaHHS B
CHUTYAIliSIX Ha 33J]aHy TeMY, IPUITYCKAEThCsI OaraTb0X POHEMATUYHUX TOMHIIOK

CryneHT 3Hae HaAMOUIBII TIOMIMPEHI BHWBYEHI CIOBOCIIONYYEHHS, IPOTE HE
aJIeKBaTHO BUKOPUCTOBYE iX Y MOBJICHHI, IPHITYCKAETHCS 0araTboxX (POHEMAaTHIHUX
MTOMHUJIOK

CryneHT 3Hae€ HaWOUIBII TOLIMPEHI BHMBYEHI CJIOBa, MPOTE HE AaJeKBaTHO
BHKOPHUCTOBYE iX y MOBJICHHI, ITPHITYCKAETHCS 0araThboX (POHEMATHUIHUX TTOMUIIOK

3. KoHTpOoJb BOJIOAIHHSA JTeKCHYHUM MaTepiajioMm

CTyaeHT BUSIBJISIE
3HAHHSA JEeKCHYHOI0
MarepiaJjy 3a Temor, %

100 | 90-99 | 75-89 | 60-74 | 40-59 | 20-39 | 5-19 <5b

Kinbkicrs 0ajiB 7 6 5 4 3 2 1 0

4. KoHTpoab ayailoBaHHS

KinbkicTs K .
Ganie puTepii OHiHIOBaAHHA

CtyaeHT po3yMmi€ TpuBaJie MOBJICHHS, SIKE€ MOXE MICTHUTH TI€BHY KUIBKICTh

6 He3HalloMUX CIiB, PO 3HAYEHHS SIKUX MOXKHA 370rajaTucs. YMi€ 3HaXOAWUTH B
iHpopMaLIHHUX TEKCTaxX 3 HE3HaOMUM MarepialoM HeoOXiJHY iHGopMalio,
N0JIaHY Y BUIJIS/II OLIIHOYHUX CYJ/DKEHb, OIKCY, apryMeHTauii
CryaeHT po3ymie€ OCHOBHMM 3MICT MOBJICHHS, SIKE MOXE MICTHUTH MEBHY KUJIbKICTh

5 He3HallOMUX CIliB, PO 3HAYEHHS SKUX MOKHA 3/10TaJaTUCs, a TaKOX CIpHUilmMae
OCHOBHUH 3MICT OB1IOMJIEHb 1 (haKTUYHY 1H(OpPMAIli0, TOAAHY B MOBIJIOMJIEHHI
CTyneHT po3ymi€e OCHOBHHM 3MICT MOJAAHUX Y HOPMAJIbHOMY TEMII HEBEJIMKHUX 3a

4 00CATOM TEKCTIB, MOOYJOBaHUX HA BUBYEHOMY MOBHOMY MaTtepiaii, Kl MICTATh
NEBHY KIJIbKICTh HE3HAHOMUX CIiB, PO 3HAUEHHSI SKMX MOXKHA 3/10raJIlaTHCs
CryneHT po3mi3Hae Ha CIyX HPOCTi pedyeHHs, (pa3u Ta MOBIEHHEBI 3pa3KH, IO

3 3By4aTh y HOpMaJIbHOMY TeMIli. B 0CHOBHOMY po3yMi€ 3MiCT IPOCIIyXaHOTO TEKCTY,
B SIKOMY BUKOPHCTAaHUH 3HAOMMI MOBHMI MaTepiaj
CryaeHT po3Ii3HAE HA CIIyX OKpeMi MPOCTiI HEMOIIMPEHI PEYCHHS W MOBJICHHEBI

2 3pa3KkH, MOOY0BaHI Ha BUBYEHOMY MOBHOMY Martepiajli B MOBJICHHI, SIK€ 3ByYUThH B
YIOBUIBHEHOMY TEMII1

1 CryneHT po3mi3Hae Ha CIyX HaiOLIbII MOIIMPEHI CJIOBAa Ta CIOBOCIONYYEHHS B
MOBJICHHI, SIKE€ 3ByYUTh B YIOBUIbHEHOMY TE€MII1

0 CryneHT He po3Mi3Hae Ha CIyX CJOBa Ta CIIOBOCIOJNYYEHHs, SIKi 3By4aTb Y

MOBUIbHOMY TEMITI

19




5. M

01yJIbHA KOHTPOJIbHA podoTa

KinpkicTh
0aJjiB 3a 1
3aBIAHHA
(Bchoro 6
3aB/JaHb)

Kpurepii oniHoBaHHsA

2

3aB/aHHs BUKOHaHE Y TOBHOMY 00CsI31

1

3aBaaHHs BUKOHAHE YaCTKOBO

0

3aBI[aHH${ HE BUKOHAHC

Mooynbha konmponvha poboma micmums 6 3a80anb i oyiHoembces y 12 banis
Makcumym (no 2 6anu MaKkcumym 3a KOJ*CHe BUKOHAHE 3A80AHHS).

6. KourtposbHa pobora (3a0uHa ¢opma)

KisnbkicTs
oajis 3a 1 Kpwurepii oniHioBanHs
3aBJaHHS

2 3aBaHHsI BUKOHAHE Yy TOBHOMY 00Cs31

1 3aBgaHHs BUKOHAHE YaCTKOBO

0 3aBJaHHsI HE BUKOHaHE

Mooyne 1,2] Konmponvua poboma micmums 19 3a60anv y 3 3MiCmosux mooyusax
(no 6 3a60anb y nepuwiomy ma Opyeomy ma 7 3a60aHb Y MpPemvbOMy 3MICHOBOMY
Mmooyni) i oyintoemocs y 38 oanie (no 2 b6anu mMaxcumym 3a KOJICHe GUKOHAHE
3A80aHH5).

Mooynw 3] Konmponvna poboma micmumu 12 3a60ans y 2 3micmosux mooyisax (no
6 3a80anb KodHcHOMY) I oyiHloembea y 24 6anu (no 2 d6anu Makcumym 3a KOdCHe
BUKOHAHE 3A80aHHS).

7. 3axMcT KOHTPOJIbHOI po6oTH (3a0uHa ¢dopma)

Kinbkict
b 0aJiB

Kpurepii oninioBaHHs

26-30

Crynent

- BOJIOJIi€ aKTUBHOIO JIGKCUKOIO MOJYJIS;

- YHUTAaE 1 MepeKiaae TeKCTH Y KOHTPOJbHINA poOOTi, pO3yMi€ FOJOBHUM 3MICT
TEKCTiB Ta JeTali, BIAMOBIA€ HA 3alMUTAaHHS 0 TEKCTiB, Oepe y4acThb B
00OrOBOPEHHI TEKCTIB, BUILHO BUCIIOBIIIOE CBOIO IYMKY;

- BUKOHYE 3aBJaHHS HA 3a3HAYCHI Y MOAYJIl TpaMaTH4Hi TEMH, MOSICHIOE
BUKOPHUCTAHHS TPAMAaTUIHHX TTPABWII JIJI1 BUKOHAHHS 3aBJIaHb;

- BUIBHO CHUIKYETHCS IHO3EMHOIO MOBOIO 332 TEMaMH 3MICTOBHX MOJYJiB, HIIMMH
(haxoBUMHU TEMaMH Ta TEMaMH CYCHUIbHO-TIOJITUYHOTO Ta TOOYTOBOIO
XapakTepy;

- MOJXKe HamucaTtH Oy/b SIKMI JIIJTIOBUH JICT 3 TOTPUMAHHSIM BCiX BHMOT.

21-25

- BOJIOJIi€ aKTUBHOIO JIGKCHKOIO MOy Ha 90%);

- UHUTAaE 1 epeKiaiae TeKCTH Y KOHTPOJIbHIN poOOTi, pO3yMi€ FOJIOBHHM 3MICT
TEKCTIB Ta JieTali, BIJINOBIa€ Ha 3aIUTAaHHS IO TEKCTiB, Oepe y4acTh B
00OroBOPEHHI TEKCTIB, BUCJIOBIIIOE CBOIO TYMKY;

- BUKOHYe 90% 3aBaHb Ha 3a3HAa4YeH] y MOJyJIi TPAMAaTU4HI TEMH, TIOSCHIOE
BUKOPHCTaHHS TPAaMAaTUYHHX TPABIII JIJIsl BAKOHAHHS 3aB/IaHb;
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- CIIUIKYETHCS] IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMHU 3MiCTOBUX MOJYJIIB, IHIIUMU
(haxoBUMHU TEMaMHU Ta TEMaMHU CYCH1JIbHO-TIONITUYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapakTepy;

- MOJKE HamucaTH Oy/b KU JUIOBHH JIMCT 3 JOTPUMAHHSIM BCiX BUMOT.

[IpunyckaeTses 10 5 HE3HAYHUX MOMUJIOK, [0 HE TIPU3BOIATE A0 OPYIICHHS 3MICTY
BHCJIOBJIFOBAHHSI.

16-20

- BOJIOJIi€ aKTUBHOIO JICKCHKOIO MOy Ha 75%);

- YHTaE 1 MepeKIIaiae TeKCTH Y KOHTPOJIbHIN POOOTI, pO3yMi€ TOJIOBHUHN 3MICT
TEKCTIB Ta YaCTKOBO PO3yMi€ JeTalli, BiAnoBigae Ha 75% 3anuTaHb 10 TEKCTIB,
YaCTKOBO Oepe y4acTh B OOTOBOpPEHHI TEKCTiB;

- BHUKOHYe 75% 3aBlaHb Ha 3a3HAYCHI y MOJYJIi TpaMaTH4HI TEMH, TTOSCHIOE
BUKOPHUCTAHHS JESKUX TPAaMaTUYHUX MTPABUII JUII BUKOHAHHS 3aBJ/IaHb;

- YaCTKOBO CIILJIKYETHCS IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMHU 3MiCTOBUX MOMYIIB,
1HIIMMH (paxOBUMH TEMaMU Ta TEMaMU CYCIH1JIbHO-TIOJITUYHOTO Ta TOOYTOBOTO
XapakTepy;

- MOXe€ HaIlKUCaTH AUTOBUH JUCT 3 JOTPUMAHHSM JESIKUX BUMOT.

[Tpumyckaerses 5-10 MOMMIOK, IO HE TPU3BOJATH JJO OPYIICHHS 3MICTY
BHCJIOBIIFOBAHHSI.

11-15

- BOJIOJIi€ AaKTUBHOIO JICKCHKOIO MOy Ha 50%);

- UHUTAaE 1 MepeKiIaiae TeKCTH Y KOHTPOJIbHIN pOOOTi, pO3yMi€ TOJOBHHIM 3MICT
TEKCTIB, aJie¢ He po3yMie jerani, Biamosigae Ha 50% 3anuTaHb 10 TEKCTIB;

- BukoHye 50% 3aBlaHb Ha 3a3HAYCHI y MOJYJIi TPAMaTUYHI TEMH, TIOSCHIOE
BUKOPHUCTAHHS JISTKUX TPAMATUYHUX MTPABWII JUISI BAKOHAHHS 3aBJIaHb;

- YaCTKOBO CHUIKYEThCS IHO3EMHOI MOBOIO 32 TEMaMH 3MiCTOBHX MOJYJIB,
IHIIMMU (PaxOBUMHU TEMaMH Ta TEMaMH CYCIUIBHO-TIOIITHYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapakTepy;

- MOX€ YaCTKOBO HAITMCATH JUTOBUH JIUCT 3 JIOTPUMAHHSM JCSKAX BUMOT.

Biamnosins Mictuts 0ijabiie 10 oOMMUIOK.

6-10

- BOJIOJII€ aKTUBHOIO JICKCUKOIO MOJYJIs Ha 25%;

- YacTKOBO YMTAE 1 MEPEKIIaae TEKCTU Y KOHTPOJIbHIH pOOOTI, YACTKOBO PO3yMi€
TOJIOBHUM 3MICT TEKCTIB, HE PO3yMI€E JIeTai, BIANOBIAaE HA 25% 3anuTaHb 10
TEKCTIB;

- BHUKOHYE 25% 3aBJaHb Ha 3a3Ha4Y€H1 Yy MOJYJIi TpaMaTH4HI TEMH, HE MOXKeE
MOSICHUTH BUKOPUCTAHHSI TPaMaTUYHHUX TIPABUJII JJIsl BUKOHAHHS 3aBJaHb;

- YacTKOBO CIIJIKYETHCS IHO3EMHOIO MOBOIO 3a TEMaMU 3MICTOBUX MOJYIIIB,
iHIMMH (paxOBUMH TeMaMH Ta TEMaMU CYCI1JIbHO-TIOJITUYHOTO Ta TOOYTOBOTO
XapakTepy;

- MOXe€ HalKCcaTH AUTOBUH JUCT YaCTKOBO, 0€3 JOTPUMAaHHS BUMOT.

BianoBigs MICTUT BEeJMKY KiJIbKICTh 3HAYHUX TOMIJIOK.

- BOJIOJIi€ aKTUBHOIO JIEKCHKOIO Moy Ha 10%);

- MaiXe He MOKe ITPOYNTATH Ta MEPEKIACTH TEKCTH, PO3YMI€ TOJIOBHUM 3MICT
TekcTiB ra 10%, He MOKe BIJIIOBICTH HA 3alIUTAHHS;

- HEe MO’K€ BUKOHATH 3aBJIaHHS Ha 3a3HAYCHI Y MOJIYJIl TpaMaTU4HI TEMHU, HE MOXKE
MOSICHUTH BUKOPUCTAHHSI TPAMaTUYHUX MPABUII JJIs1 BUKOHAHHS 3aBJIaHb;

- HE MO’KE€ BIIMOBICTH HA 3aITUTAHHS 32 TEMaMH 3MICTOBHX MOYJIIB, IHITUMU
(haxoBUMH TEMaMH Ta TEMaMH CYCHTHHO-TIONITUYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapaKkTepy;

— He MO)KE€ HaIlMCcaTH A1JI0BOrO JIHCTA.

Bukonane 3aB1aHHs MICTUTh 6araTo MOMHJIOK, 1110 3aBAKAIOTh PO3YMIHHIO 3arajbHOTO
3MICTY.
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8. Kpurepii ouinioBaHHS 3HaHb, BMiHb | HABMYOK CTY/AEHTIB i 4ac icnuty (40 6aaiB)

3aaanus 1. IlucbMOBHIi MepeK/Ia] HE3HATOMOI0 OPUTIHAIBLHOIO TEKCTY 32 ()aX0oM 3i CJIOBHHKOM
(1700- 2000 a. 31.) — 10 6axis

Kinbkicr K o .
b Gain puTepii oniHIOBaHHS
— mnepexnaj BukoHano Ha 100% noctoBipHO;
10 — PO3KPHUTO TOJOBHUH 3MICT 1 JIeTall TEKCTY;

— (axoBy JIEKCUKY MEPEKIIAJICHO MPABUIBHO;

— MPOBEJCHO JIETAJbHUI aHaJI3 Ta IHTePIPETAIlisl TEKCTY.

— mepekiaj] BuKoHaHo Ha 90% 10CTOBIPHO;

8-9 —  PO3KPUTO TrOJIOBHUH 3MICT 1 JIeTali TeKCTY;

— (haxoBY JICKCHKY MEPEKIAICHO MpaBuiIbHO Ha 90%.

— Tepekia] BUKOHaHO Ha 75% IOCTOBIpHO;

6-7 — YacTKOBO PO3KPUTO TOJIOBHUH 3MICT, ajie JIesKi IeTai BiICyTHI,
— (haxoBY JIGKCHKY MepeKiaieHo 4acTkoBo (75%);

— mepekyian BUKoHaHO Ha 50% ITOCTOBipHO;

4-5 — YacTKOBO PO3KPUTO TOJIOBHUI 3MICT, ajie eTalli BiJICyTHI;
— (haxoBY JIGKCHKY TIepeKIaiecHo 4acTkoBo (50%).

— TepeKia] BUKOHaHO Ha 25% IO0CTOBipHO;

1-3 — Maibke He PO3KPHUTO TOJIOBHUH 3MICT, IeTall BiJICYTHI,

— (axoBy JIEKCUKY NepekiazieHo Ha 25%.

0 — Ilepexiiag HEe BUKOHAHO

3apnanus 2. YcHe pe3loMe TeKCTY iHO3eMHOI0 MOBOK COLIaJIbHOI, CYCHiJIbHO-TOJITHYHOL

TEeMATHKHU 4M 32 npodijiem By3y 6e3 nonomoru caosHuka. (1000 ap. 31, 5-7 xB.) — 15 6auiB

Kinbkicr
b 0aJiiB

KpwuTepii oniHoBaHHA

Cryaent BMmie]
— YITKO BWJIy4aTH OCHOBHY 1H(OpPMAILLiIO 1 BCi 1eTall (aKTHUYHOTO XapakTepy 13
TEKCTY;
15 — BUIBHO BHCJIOBJIIOBATH CBOi JYMKH 11010 MaTepiaily TEKCTY;
— aHaJi3yBaTH aBTCHTUYHUH TEKCT;
— BUIBHO BECTH JTUCKYCIIO 3 00rOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
— KOMIUIEKCHO BUPIIIYBaTH MOCTaBJICHHI 3aBJaHHSL.

— YUTaTH 3 HOBHUM PO3yMIHHSM OCHOBHOI iH(OpMaIlii TEKCTY;
— BWJIy4YaTH OCHOBHI JI€TaJIl TEKCTY;
13-14 — BECTH JIUCKYCIIO 3 0OrOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
— KOMIIJIEKCHO BUPILTYBaTH IMOCTABJICHHI 3aBJJaHHS.
[TpumyckaeTbes 2-3 He3HAYHUX MOMUJIOK, 1110 HE TIPU3BOSTH JI0 TIOPYIIESHHS 3MICTY
BHCIJIOBJIIOBAHHS.
— pO3yMITH TOJIOBHY iJ1e10 TeKCTY Ha 75%;
— BWJIy4YaTH 3 TEKCTY OCHOBHI J€TaJi;

10-12 — BECTHU JUCKYCIIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
[TpurmyckaeTses 4-6 He3HAYHMX MOMMJIOK, 10 HE TIPU3BOISTH J0 TIOPYIIEHHS 3MICTY
BHCIJIOBJIIOBAHHS.

— pO3yMITH TOJIOBHY i11€t0 TeKCcTy Ha 50%;

— BUJIyYaTH 3 TEKCTY JEsKi JeTai;

7-9
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— BECTH JIUCKYCiIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
Bignosigs MictuTh 7-10 3HAYHHUX ITOMHUIIOK.

— BUPIIINATH MTOCTABJICHE 3aB/IaHHsI HE B TIOBHIHN Mipi;

— BUSBHTH HU3bKE BOJIOJIIHHS JICKCHYHUM Ta TPAMAaTUYHUM MaTepiaioM 3TiIHO 3
4-6 MpOrpamoro Kypcy;

— HEIOUIJIBbHO BUKOPUCTOBYBATH 1H(OpPMAILIitO, 3100YTY 3 TEKCTIB.
Biamosine Mictuts 0ijabiie 10 3HAYHUX ITOMUIOK.

—  BIICYTHICTh BMIHHS PO3YMITH OCHOBHY 1/1€10 TEKCTY;

—  BIACYTHICTh BMiHHS BIJIYYaTH JI€Tai;

— HE MOXE BUKJIACTH 3MICT MUTAHHS, TIOTAHO OPIEHTYETHLCS B MaTepiai;

—  BIACYTHI JIOT1YHA TTOCJIIIOBHICTh BUCJIOBIIIOBAaHb Ta 3MICT BIATOBII;
Buxonane 3aBiaHHs MiCTUTh 6araTo MOMMJIOK, 1110 3aBaXKAIOTh PO3YMIHHIO
3araJbHOTO 3MICTY.

3apaannsa 3. CniBOeciza iHO3eMHOI0 MOBOIO B Me:KaxX INPoOiiIeHoi Mo0yToBOi, KpaiHO3HABY0I Ta
npodeciiinoi TemaTuku. — 15 0aJis.
Kiabkicr
b 0asiB

Kpwurepii oniHoBanHs

CryaeHr BMmie]

— BUIBHO BHCJIOBJIIOBATH CBOI [YMKH B CHTYallifIX, Kl IMITYIOTh CIIJIKYBaHHS B
pearbHUX YMOBAX;

— BUIBHO BECTH JIQJIOT HA 3aIIPOIIOHOBAHY TEMY;

15 —  BUSBJIATHU IIOBHE BOJIOZIHHS JEKCUYHUM Ta FPaMaTHUYHUM MaTepiajoM 3T1JIHO 3
IIPOrpaMolo Kypcey;

— JIEMOHCTpYBATH 3pa3Kku ePEeKTUBHOI KOMYHIKallii, BUCIOBIIIOBATUCH IIOBHO Ta
0e3 MOMUIIOK;

— KOMIIJIEKCHO BUPILTYBaTH I1OCTABJICHHI 3aBJJaHH.

— BUIBHO BHCJIOBIIIOBaTH CBOi AYMKH B CUTYallIsIX, SIK1 IMITYIOTh CIIUIKYBAHHS B
pearbHUX YMOBAX;

— BUSBIJIATH 100pe BOJIO/IHHS JIGKCUYHUM Ta IpaMaTUYHUM MaTepiajioM 3TiHO 3
IPOTPaMor0 Kypcy;
— JIEMOHCTpPYBATH 3pa3ku ePeKTHUBHOI KOMYHIKaIlii,
—  KOMIUIEKCHO BUPIIIYBaTH ITOCTAaBJICHHI 3aB/IaHHS.
[TpunyckaeTbes 2-3He3HAYHUX MOMMIIOK, 1110 HE IPU3BOJATH JI0 TIOPYIIEHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBAHHSI.
—  BHCJIOBIIIOBATH CBOI IYMKH B CUTYAIlisIX, SIK1 IMITYIOTh CIIUJIKYBaHHS B
pearbHIX YMOBAX;

13-14

— BUSBIJIATH 100pe BOJIO/IHHS JIGKCUYHUM Ta IpaMaTUYHUM MaTepiajioM 3TiHO 3
MIPOrpaMolo Kypcey;
— JIEMOHCTPYBATH 3pa3ku epeKTUBHOT KOMYHIKaIIii,
— BUpILIYBaTH [IOCTABJCHHI 3aBJaHHA Ha 75%.
[Ipunyckaerscs 5-6 He3HAYHUX MOMMJIOK, 1110 HE IPU3BOASTH IO MOPYILIEHHS 3MICTY
BHCIJIOBJIIOBAHHS.
—  BUSBHUTH NIOCEPETHE BOJIOIIHHS JICKCHYHAM Ta TPAMAaTUIHUM MaTepiajioMm
3TiTHO 3 MMPOTPAMOIO KYPCY;
7-9 — JIEMOHCTPYBATH CepeHIN PiBEeHb KOMYHIKATUBHUX BMiHb

10-12

— BUPILIMTHU MOCTABIICHE 3aBJIaHHS HE B MOBHIHN Mipi.
Biamosigs MicTuts 7-10 3HAYHHUX TOMUJIOK.

— BUPILIMTHU MOCTABJICHE 3aBJIaHHs HE B MOBHiH Mipi;
4-6 — BUSBHUTU HU3bKE BOJIOJIHHS JIEKCUUYHUM Ta FpaMaTUYHUM MaTepiajioM 3TiHO 3
IPOrpamoro Kypcy;
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— JIEMOHCTPYBATH MOCEPEAHIN PiBEHbh KOMYHIKATUBHUX BMiHb.
Binmnosigs MicTuTh Oiibie 10 3HAYHHX TOMUIOK.

—  HE MO)XE BUKJIACTH 3MICT MUTaHHS, TIOTAHO OPIEHTYETHCS B MaTepiali,
—  BIJICYTHI JIOT1YHA MTOCIIiJOBHICTh BICIIOBIIOBAHb Ta 3MICT BiAMOBI/IL;

0-3 . :
Bukonane 3aBJaHHS MICTUTH oararto IMOMMJIOK, 110 3aBa>Kar0Th PO3YMIHHIO
3arajibHOTO 3MICTY.
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